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U3 Jy4lInX BO3MOXKHOCTeH. OHM MOTJIM MITH 110 ITyTH CJIaBbl U IPU3HAHKS, MOTJIM UCKATh )KUBOCTb U IKCIIPECCUB-
HOCTh B COBPEMEHHBIX YCJIOBHUIX. DTUM BOCIIOJIb30BAIMCH JpaMaTypru Ha KOHTHHEHTe. Kak okasaiocsk, mocienoBa-
tesamu JIlnmo cramu nucarenu n3 @pannuu, ['epmannn n CxkannuHaswud. .. » [Ibidem, p. 92].

Ha mam B3z, cymiecTByeT psii IPUIHH, KOTOPBIE 00YCIOBIIA HECTIOCOOHOCTD aHTIIMICKOHN «METIaHCKOU Tpa-
reJum» K JaibHeHneMy pa3BuTHio. IIbecsl HOCHIN Cephe3HbIH, HEPA3BICKATEIBHBIN XapaKkTep, HE BO3BBIIIAINCH 10
COLMATBHON MPOOJIEMATHKH, T€POH IEMOHCTPHPOBAIN CIa00CTh, MAJIOAYIINE M CTATUYHOCTh XaPAKTEPOB, S3BIK
mbec ObIT OETHBIM 1 HEBBIPA3UTENBHBIM. [IpaMaTypril CTaay UCTIONb30BaTh CIEHY TOJIBKO KaK CPEICTBO BBIPAKCHHS
MOpaiH, BOCIIUTAHUS XOpOUINX MaHep. Takue Onarue enu oxazanu obpatHoe neWcTBue. bes myOnmukn criekTakis
HE CYIIECTBYET, a TaK KaK HOTALMH U HPAaBOYYECHUS], KOTOPBIE LI CO CLEHBI, OBICTPO HACKYYHJIH 3PUTEIISIM, TO pe-
3yJIbTAT HE 3acTaBmiI ceds xkaatk. Hu onun n3 nocnenosateneid Jxopaka JIMo o ypoBHIO CBOETO MacTepCTBa HE
CMOT yBJI€Yb MOCJIEAYIOLIHIE TTOKOJICHUSI TeaTPpaIbHBIMHU IOCTAHOBKAaMH B JKaHPE «MEIIAaHCKOM Tpareanm.
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HISTORY OF “BOURGEOIS TRAGEDY” GENRE DEVELOPMENT IN ENGLAND IN THE XVIII™ CENTURY
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The article is devoted to determining the features of —bourgeois tragedy” genre, its place and role in the history of English litera-
ture. In order to reveal the genre model the author undertakes the attempt to present the typological classification and give the
scientific interpretation. The basis for the study of this question is the works of playwrights of the XVIII' century. Literary criti-
cism studies the materials, which for the most part are little known in domestic science, and cover their creative works, and the
reception of aesthetic views.
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B Oannoti cmamve daemcs CpasHUMENbHLIN AHATU3 DIOPUCTHUYECKUX MeMADOp 6 NOIMUYECKUX NPOU3BEOeHUAX
P. Bepnca u ux nepesod na pycckuii A3vik. B ocnogy cmamvu nonosxcena ysemounan memaghopa, a maxice UCKyc-
cmeo «uxebanay» u «propucmuxay opeenux mpaouyuii 3anaoa u Bocmoka. Cuumaemcs, umo 8 Muposou xyoodice-
CMBEHHOU KyIbmype Cyujecmeyem NOHAmue o yeemre, KaKk mMemagpope cOKpOGEeHHOU CYWHOCMU, Yepe3 KOMOPYio
6 noasuu P. Bepnca cknaovieaemes 0OMUHUpyowas Memagopa JHcusHu.

Kniouegvie cnosa u ¢pasvr: Meradopuuecknit Mup; Quopuctuieckas Meradopa; 3CTETHIECKOe 3HAUCHHE IIBETOB;
PO3a; HCKYCCTBO «MKeOaHa» M «(PIOPHUCTHKAY; STOHCKas IPEeBHs Tpaauius; nos3us P. bepuca.
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K BOITPOCY O ®JIOPUCTHYECKOI CUMBOJIMKE B [I033UHN°

Mup 1BeTOB MHOT00Opa3eH M HEMOBTOpUM. JIk011 M31aBHA BOCIPHHUMAIHN 3Ty 00XKECTBEHHYIO KPACOTY H IPH-
JTaBAJIA MM OTIPENIeICHHYI0 CHMBOJIMKY. ECIM OMH IIBETOK — 3TO HEKHH CHMBOJ, TO OYKEeT JacT Ie0CTHOE Tpea-
cTaBlIEHHE O 4EM-T100. XOTSA B SITOHCKOM Tpaauliuu CYUTACTCA, YTO TOJBKO OJIUH IBETOK BBIPAXKACT BCE CBOMCTBA
«IBETOYHOCTU [6].

© T'oBenbko A. M., 2013
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B MHpOBOIi Xy10’KECTBEHHON KYJIBTYpE CYLIECTBYET MOHATHE O IIBETKE, KaKk MeTad)ope COKPOBEHHON CYIIHOCTH,
HCTOKU KOTOPOH HAUMHAIOTCS C «LIBETOYHOM mpornoBean» bymasl. OnHaX bl OH, HE CKa3aB HU CJIOBA CBOUM y4YEHHU-
KaM, yKa3aJl UM Ha I[BETOK. [ OBOPST, TOJBKO OAWH CMOT HOHSTH CMBICI 3TOTO KPAaCHOPEUMBOTO OE3MOIBHOTO
HACTaBJICHUS IPOCBETICHHON Ayn. VIMEHHO 3TOT YUEHHK U CTall mpeeMHUKoM Bynmer [1].

B Hacrostiee Bpems B CBSA3U ¢ OypHBIM pa3BUTHEM KOTHUTHBHOMW JIMHTBUCTUKHU AYXOBHOE COJCP)KAaHHUE Pa3IHd-
HBIX KyJIbTYp M MX CPAaBHHUTEIIHBIM aHAIN3 ABISIETCSI OOBEKTOM M3YUYCHUS PA3NIMYHBIX JUCIHHUIUIMH — GHUI0COpUH,
JIMHTBUCTKH, NCHXOJOTMU. M1 ONHUM M3 SAPKHX JIEKCUYECKHUX CPEACTB, KOTOpPBIE PENPE3CHTUPYIOT TOT MM WHON
SI3BIK, CIUTAETCS MeTadopa.

MHoroe oy cunuTaT MeTadopy HEOOBIYHBIM CPEACTBOM BBIPAKEHHS S3bIKA, KOTOPOE PEIKO MPUMEHSTCS B
MIOBCETHEBHOI peun.

AmepukaHckuil yueHbIH-muHrBuct xopmx Jlakod¢ B cBoeit kuure «Meradopbl, KOTOPEIMU MBI JKUBEM» YKa-
3bIBa€T Ha TO, YTO B IPOTHBOIIOJIOKHOCTh 3TOW pacxoxel Touke 3peHHs, MeTadopa MpPOHHU3BIBAET BCIO HAlly I10-
BCEJHEBHYIO KU3Hb U NPOSIBIISETCS HE TOJIBKO B MBIIIUIEHUH U IEHCTBUHU, HO U B sA3bIKE [S].

[NoBbIeHHBIH HHTEpEC K (QuopHcTHYECKOH MeTadope OTMedalcs U MOTUBHUPOBAIICS HE TOJNBKO JIMHIBUCTAMU-
MepEeBOTINKAMH, HO H CAMUMH II03TaMH TIepHoa poMaHTH3Ma. Hamelt 3amadeii sBisercs aHamm3 (IOPUCTHIECKON
CHMBOJIVIKH B TIO?3WHU Ha MaTepHaje Mo3THIECKUX mpon3BencHuit Pobepra bepacea.

Bnusinue snoxu IIpocBenienus, B 4acTHOCTH 1033uM P. bepHca, Ha aHMMICKYIO JIUTEPATypy B IEPUOJ POMAHTH3-
Ma o4eHb Benuko. OH OZMH U3 TeX MO3TOB CBOETO BPEMEHH, KOTOPBIH HCIIOIB30Bal cpaBHEHMS 1 MeTadopy. OxHako
0 CBOEH CYIIHOCTH POMAaHTHYHOM €ro MO33MI0 Ha3BaTh CIOXKHO, CKOpee, OHa OoJiee MPH3EMIICHHAS, JINPHIECcKast, He-
MHOTO 030pHast. Ero nossus 6smska npocromy 6enHoMy (epmepy. LlloTnanackoe NpoucxokaeHNe U BOIbHOIIOOUBBII
JIyX M03Ta SBISAIOTCS 00BSICHEHUEM TOTO, YTO B CBOEH [T0I3UHU OH BOCCTAET IPOTHUB HEPABEHCTBA U JIMIIEMEPHUS, TPOTHUB
COLMATBHBIX 0aphepoB, pasaendtomux Jiojneld. TeopuectBo Pobepra bepHca 0OCHOBBIBAETCS Ha HAIIMOHANBHBIX TPAIH-
LUSAX aHMIMHCKOTO (DOJIBKIIOpa M SIBIISIETCS BXKHBIM ISl MUPOBOH Jiutepatypsbl. E. I1. 3pikoBa cunTaeT, 4To OH co31ain
CBOI1 MHp, CBOIO MIO3THKY H CBOIO CTPOQUKY, Tayke CBOI 0COOBIH s13bIK [4, ¢. 87]. OH npenBapuiI S36IKOBbIC HOBIIECTBA
MIO9TOB «O3€PHOM HIKOIBI». Ero XynoxecTBeHHBIN MOUCK OKa3all cyllecTBeHHoe BiauaHue U Ha A. C. Ilymikuna, KoTo-
PBIf B HEKOTOPBIX CBOMX CTHXaX «KomupoBai» ctpody beprca. [1033ust qaHHOrO aBTOpa 3TO MOTYydas JeHCTBEHHAs
CHJIa, KOTOpasi BOIIUIA B MUPOBYIO JuTepaTypy. [103T co3nman B cBOMX Tpyaax ocoOsIit Metadopudeckuii mup. [ToaTomy
JacTHbIE METa(OPbI MPOTUBOIIOCTABIICHHS KEHCKOM KPacoThl M IIBETOB BBI3BIBAIOT OTPOMHBIH MHTEPEC Y TIEPEBOAIH-
koB. EMy ynanoch 00beIMHUTE BOSIMHO MUP YEJIOBEYECKIX TyBCTB U IIPUPOY, 00paliasch B CBOMX CTHXaX K po3aM 1
TOPHBIM MaprapuTkaM. TOJBKO B IIpeAenax JaHHOTO KOHTEKCTa MOXKHO ITOHATh MeTadopy Mo3Ta.

CeMaHTHKa I[BETOYHBIX 00pa30B SBISIETCS HEOTHEMIIEMBIM aTPHOYTOM ITO3TOB TIEPHO/A POMaHTH3Ma. B mos3um n
XYIOKECTBEHHBIX IpoM3BeleHUAX P. bepHca XapakTepHble IUIsl 4elOBEKa UYyBCTBA IIPUIHCBHIBAIOTCS PACTCHUSM.
Hanpuwmep, B npoussenenun ~JxoH SI4MeHHOE 3epHO™ caMO Ha3BaHHUE SABIAETCSA CHMBOJIOM OTOXJIECTBICHUS IIPOCTOIO
JIepPEeBEHCKOTO MapHs U SUMEHHOTO 3epHA, CUMBOJIA XJIeOOMallecTBa, YTO 0 CBOSH CyTH HeclydaiiHo. Benb 3mech Me-
Taopa (IOPUCTUIECKOrO Kpyra XapaKTepu3yeT 4eloBeKa II0 IOJOXKEHUIO B o0ImecTBe. SIpkas 1BeToBas raMma, Iep-
COHHU(HUKAIMSA BPEMEH r'o/1a, a TAKXKe MEPEHOC 3HAaYEHHS C —KHBOT0” Ha —HEXXNBOE’ — XapaKTEePHBIE YEPTHI €T0 TTOI3UH.

ITpoananusupyem npousBeneHus bepHca, rae yacto BcTpedaercss Metadopa, OCHOBaHHAS Ha YMOJOOJICHUH KH-
BOT'O CYILECTBA U LIBETKA.

The tender flower that lifts its head elate;
Helpless must fall before the blasts of Fate:
Sunk on the earth defaced its lovely form.
Unless your shelter ward the impending storm.
(—Fhe Rights of Women” [10, p. 244])

Kax HeXHBIH 1 TUKYIOIUI IBETOK
He moxer ononets cypoBblil Pok,
Koraa MeuTsI 1 yasHbs pa30UTHI
Korna ot Oypu HEeT eMy 3aIUThIL.
(Hpasa Xenmua” [11]).

—Fhe tender flower” — «HEKHBII BETOKY SIBIISETCS SIPKUM IpuMepoM MeTadopsl. OZHAKO TOINBKO Ha OCHOBaHUHU
KOHTEKCTa MBI JIOTaJIbIBAEMCSI, YTO pedb HIET o AeBymike. [Ipunaratenbabie —tender” — «MsATKni, HeXHBINY, —help-
less” — «OECTIOMOIIHBII» OTOXIECTBIIIOTCA C JKEHCKMM HadamoM. UTo KacaeTcs MeTadOpHUEcCKOro COYETaHUS
—the blasts of Fate” — «Buxpu Cyns0b1», TO 371€Ch MOXKHO YBHIETh aHAJIIOTHIO C IPUPOJHBIM HAYaJIOM: BUXPh, CHIIb-
HBIIl BETEp TakK ke pa3pylInTelieH, TyOuTeleH Al BeTKa, Kak (aTyM, pOK ISl FOHOW JIEBYIIIKH.

B cruxorBopenun —Fo a Mountain Daisy” [Ibidem, p. 123] neBymika u mocTurmas ee y9acTb OTOXKIESCTBIISIOTCS
C LIBETKOM, @ UMEHHO C «TOPHOM MaprapuTkoi». B nepBbIx IaTH cTuxax bepHC ONMUCHIBAET BCIO KPACOTY LIBETKA U
ero rubdenb. B mecTom cTHXe «BETOK» U €ro cy/b0a OTOXIECTBISIOTCS C yJacThlo eByiiku: —sweet flow ret of the
rural shade” — «koro ToMuT ropasiHu rHeT». biiaronaps meradope —.is laid low in the dust” — «u yenoBex Ha HO
U/IeT» MBI IIOHUMAaeM, YTO YeJIOBEK THOHET HE TOJILKO B OYKBaJILHOM CMBICHIE (CMEPTh), HO M B IEPEHOCHOM: OH MO-
KET yTPaTUTh YECTh, JIOCTOMHCTBO, YTO B CYAbOE IEBYIIKH XyXKe cMepTH. TakuM 00pa3oM, HaM CTaHOBUTCS IOHS-
TEH 3aMBICEJI BCETO MPOMU3BEICHUS.

B cruxorBopennn —Fo Miss Cruikshank” coueranne —Beautious rose-bud... blooming in the early May” —
«IpeKpacHasi po3a-0yToH... [IBETEHNE B HaYalle Mash) OJMILIETBOPSET JCBYIIKY B CAMbIi MPEKPACHBIN IEPUO/T )KU3HH
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yenoBeka. —Rose-bud” — «po3a-0yToH» HeceT 3Ha4YeHWE IOHOCTH Kak IOpHI IBeTeHus. L[BeTok accoumupyercs c
KpacoToM, ¢ MOJIO/IOCTBIO, HEOIILITHOCTBIO T€POMHU (TaKOi MO3T BUAMT CBOIO BO3NIOOJICHHYIO), 8 YTOUHEHUE LIBETKA
o BHAY — —fose” (po3a) ompenenseTcs )KeHCKIM HadajioM. DTH IBETHI IapsAT BO3MIOOIIEHHBIM, PO3HI TaK XKe Tpe-
KpacHBI ¥ 00)KECTBEHHBI, KaK N30paHHHIIBI CEPIIIA.

B ctpoke My love is like a red, red Rose...” [Ibidem, p. 178] — «mos m000BB KaKk KpacHas, KpacHas po3a...»
TMF000Bb OTOXIAECTBISIETCS € PO30i, HO YYUTHIBACTCS HE TOJIBKO (DYHKIHUS KPACOTHI, HO U TO, YTO PO3a aCCOLMUPYET-
csl ¢ MOJIOAOCTHIO YeJIOBEKa, KPacoTOH, pacBeToM >KM3HEHHBIX ciil. —Fpulled a rose” — «st copBan po3y». JlaHHas
MeTadopa obmaamaeT 0Opa3HBIM 3HAUEHUEM «TIOTIOOUTH, ITOIETI0BATh ACBYIIKY». —Fhy slender stem... bonie gem” —
«TBOW CTPOIHBIN cTeOelb (CTaH)... IPeKpacHas paroleHHOCTh (O JEBYIIKE).

dropucTiyeckasi CAMBOJIMKA HTPAET BAKHYIO POJIb B JAHHBIX MO3THYECKUX MPOU3BEACHMUSX, SBJISSICH CBOEOOpa3HbIM
BBIpQKEHHEM MHUPOBHJICHHS 1109Ta. OTIENBHO XOTEJIOCh OBl CKa3aTh U O CEMaHTHKE [BETa: BHIOOP JAHHOTO I[BETKA M €TO
KpacHOTO IBETa HE CITy4acH, Bellb PO3Y — LApHILy LIBETOB — JIFOJM BOCIIEBAIH C JIPpeBHEHIIMX BpeMEH. OO 3TOM Ipekpac-
HOM IBETKE OBUIO CJI0’KEHO MHOTO JiereH ] 1 MUQoB. B aHTHYHOI! KynbType po3a Oblila CHMBOJIOM OOTWHH JIFOOBU M Kpa-
coTel —Adpoutel. braronaps coBepiueHHON GopMe U UyAHOMY apoMaTy JJIsi XpUCTHAH po3a C IPEBHUX BPEMEH CHMBO-
Ju3upoBana pail. Tak, ¥ B SITOHCKOM ApeBHEN TpaAULIMK KPacHasl po3a — CUMBOJI IIBUIKUX YYBCTB U CTPACTH.

O0pa3 po3sl B mo33un Kurtast BO3HHKAET HOCTATOYHO MO3JHO, HE 3aHUMAET JOMHUHHPYIOIIEro MecTa 1 He SIBII-
€TCsI KITFOYEBBIM QuiopucTHdeckuM o0pa3om. B kutaiickoil mupuke po3a Obliia cBsi3aHa W3HAYAIBHO C 0003HAUCHIEM
KpacoTsl KaMHs (HehpuTa), ¢ KoJopucTukoi. [1o3xe cuMBOIMKa pO3bI MOMYYaeT HOBOE 3HAUEHHE: IIBETOK aCCOLMH-
pyeTcst ¢ JKEHCKUM HAdaJlOM, CTAHOBHUTCSI CHMBOJIOM >KEHCKOTO coOJyia3Ha M KpacoThl. CMBICI 00pa3a IOCTEIIEHHO
pUOIIMKASTCS K €ro 3HAUCHUIO B KUTaiicKkol mpruke XX B. ¥ OTHOBPEMEHHO B €BPOIICHCKOMN TO33HH.

OueHpb 4acTo B SIMOHCKUX TPAJAUIMOHHBIX HKEOaHaX MOXKHO YBHUAETb PO3bl. DTO HEYAUBUTEIBHO, BElb OHU CUM-
BOJIM3UPYIOT JIOOOBb M MOJOAOCTh. [103TOMY M pacrojioKeHHI0 po3 B KOMIIO3HMIMHM MKEOAHbI OTBe/eHa ocodas
pOJIb, 3/1€Ch BakHA Kaxcas Mesoyb. Po3a B MkeOaHe MOXKET ObITh CUMBOJIOM CO MHOXKECTBOM CMBICIIOB, KOTOPBII
HHTEPIPETHPYETCS I0-Pa3HOMY. DTO M YUCTOTA M HEBUHHOCTb, 1 O€3yMHBIE )KapKUe YyBCTBA, 1 CUMBOJI DJIETAaHTHO-
CTH U U3BICKAaHHOCTH,  YyBCTBO COOCTBEHHOT'O JOCTOMHCTBA, M HEUCTOBAs CTPacThb, U Ap. Po3a BceM BuaoM onuie-
TBOPSICT MOPY IIBETCHHUS M )KU3HH, a TAK)KE 3TO IIBETOK, KOTOPHIA BO3BBIMIAETCS HaJl BCEM IOIUIBIM M MPAYHBIM.

Kaxxnoe pacTeHne 1 IBETOK HKeOaHBI TAKXKE UMEIOT OTPEIEIICHHBIN CMBICI. MOJIOZOCTh U IOJITOJIETHE B KOMIIO-
3WIMH CUMBOJIN3UPYIOT PO3a U COCHA, MOJIOAOCTh M BEUHOCThH MEPEAAIOT COUETAHNEM COCHBI M PaJIeH, ITHOH C COC-
HOH — mpo1BeTanue, cTedan 6aMOyka — MUp, a PagoOCTh MEPEAAIOT XPU3AHTEMbI WIIN OPXHICH.

Po3a B AHMIIMH — 3TO HaMOHAIBHBIM CHMBOJI, €€ MOXKHO YBHAETh M B KAYECTBE CAMOTO W3BECTHOTO HArPYIHOTO
3HaKa aHMIMcKUX Koposaeil. B 1455 roxy aBa 3HaTHBIX poJa HE MOIUIM JOTOBOPHUTHCS O TOM, KTO M3 HUX 3aiiMeT
KOpoJeBCKUK TpoH. HeciyuallHO TpuaLATUIETHSAS BOMHA, KOTOpas HAa4alach B CBSA3M C 3THUM, IIOJy4U/Ia HAa3BaHUE
BOWHBI AJo¥ 1 benoit po3bl.

UYro KacaeTcsi MaprapuTku, TO OHa TOXE MOJIb3YeTCsl OOJIBIION JIFOOOBBIO B AHTJIMU U SIBJISIETCS CUMBOJIOM J100-
POTBI, CEPACYHOCTH U HEBUHHOCTH. PhIlIapy BKIIIOYAIH B CBOW rep0d IIBETOK MaprapuTKH, U 3TO 03HAYajo, 4TO €ro
Jlama cep/ilia ToToBa MIPHUHATH ero cinyxeHue Heypsaromuii HUKOT1a IIBETOK ObUT MOy IsipeH B Poccun Bo BpeMeHa
EmuzaBetsl. B I'epmannu sxe oH ObUT 0OBSIBICH AJOBUTHIM H JIOJTO€ BPEMsI €r0 YHHUTOXKAJIHU MMO00HO COPHIKY.

KoneuHo e, IBETHI 3CTETHYECKH KPACHBOE YKpAIICHHE, HO MOYEeMy UX YIOMHHAHHE YMECTHO B 1033uu? L[BeTh
HMEIOT CBOM S3BIK W MOTYT Ilepe/laBaTh 4yBCTBa Oe3 ClIoB. B cdepe 4yBCTB M OTHOLICHHUH IIBETOK 3TO KOHBEHIIHO-
HaJbHBIA 3HaK, MPUMEHUMBIH M B MO33UM. EcnM y4UTHIBATH CEMaHTHKY I[BETOB, MX CHMBOJHMYECKOE 3HAUCHHE,
MOXHO IIOJIyYHTh CBEJCHUS, YIIIyONSIONmIMEe CMBICT CTUXOTBOpPEeHHH. A. A. Xarxe HHIIET, YTO «CpeIu MHOTHX
CPEZACTB B TI033UM MCHONB3yeTcst MeTadopa, KOTopas He MIPOCTO OYIIEBICHHA, HO U aHTpornoMop¢Ha. B xymoxe-
CTBEHHBIX NTPOM3BEICHUAX M TT033UH MPOCIIECKHUBACTCS NIPUIIMCHIBAHUE PACTCHUSIM YyBCTB, XapaKTEPHbIX IS 4eII0-
Bedeckoi rym. KapTuHbl nIpupoasl U OTAENbHBIE MPUPOIHEIE 00pa3bl MPOBOAAT IICUXOIOTHYECKYIO Tapayliesb ¢
JIMIHOCTBIO yenoBekay [9, ¢. 106].

Cpeau aHMIMIICKUX MO3TOB, KOTOPbIE OYEHBb YACTO HUCIIOJIb30BAIH (HIIOPUCTHUECKYIO CUMBOJIMKY B CBOMX IPOM3-
BegeHusAx, obut Yocep (1340-1400) u lexcriup (1564-1616). Anrnumiickue mo3Tel B 18 Beke MOYTH HE TOBOPST O
I[BETaX, BO BCIKOM CJIydae, He FOBOPAT O TaKHUX, HAlIPUMeEp, CKPOMHBIX I[BETaX KaK Maprapurka, apCTBEHHO BOCIIE-
Tas YocepoM. 3aTo B modTax 19 Beka IBETHI HAIIUIM OCOOEHHO MPEJaHHbIX U CIAJKO3BYYHBIX TpyOaxypoB. MHorHe
anrmmiickue moaThl (Lemmm, Kurte, Bopacsopt, TeHHUCOH 1 1p.) SBISIOTCS MPEAaHHBIMU PHILAPSIMH PO3BI U JIMIINH,
¢manku u TyGepo3bl, a TAaKXKE Call0BbIX, JIyTOBBIX, BOJHBIX U JIECHBIX KpacaBull. 113 otaenpHbIX 1BeTOoB Yocep oco-
OEHHO JIIOOUT MaprapuTKy, KOTOPYIO OH CUMTAaeT Lapuuei nseros, [llekcmup varie BCero roBOPHUT O po3e U JIMIIUH,
TakK ke kak Bopzacsoprt. e ocoOeHHO M0OUT aHEMOHY, (HaNKY, TyOepo3y U 3J1aTOLBETHUK (HApIHCC).

Taxum 06pa3om, B 10I3UH TOTO BpEMEHH 00HapYyXHMBAETCsl OCOOBIH CrIOCO0 BUAECHHS MHpa yepe3 IPU3My pacTe-
HUMH, 4TO TO3BOJISIET II0-HOBOMY, a MHOTJa M IIy0)Ke pacCMOTPEeTh NMPUHIMUIIBI (POPMHUPOBAHUS CMBICIA B TEKCTE,
a TaKKe TToMoraeT COpMHUPOBATH ITOHATHE O HEBUAMMBIX CYIIHOCTSX, TAKUX KaK YyBCTBA M MBICIIH.

L[BeTH MPOYHO BOILIH B COBPEMEHHYIO ITOBCETHEBHYIO KU3Hb YeJIOBEeKa. Tak, M3/JaBHA YEJIOBEK OCO3HABAJ Be-
JMYaiIee SCTeTHYEeCKOe 3HAaUeHHE I[BETOB M CTPEMMJICS BBECTH MX B cBo ObIT. Eciin B [lpeBnem Erunte u J{pes-
Hell ['pennn 1BeTH OBIIM Ba)KHBIMU KYJIBTOBBIMH aTpUOyTaMH, — IMH YKpAIIaji CBATIJINIIA OOTOB, CTaTyH, JIEKO-
PHUPOBAIN KOCTIOMBI, TOTOBSICh K 3HAYUTEIBHBIM IIEPEMOHISIM, TO y CIABSHCKIX HapOJOB, IIBETHI, a BEpPHEE, BEHKH,
CUYHTANNCH HE TONBKO YKpaIIeHHEM, HO M OOPSIOBBIMH 3JIEMEHTAMH: Ha BEHKAaX TaJajii, oIlycKas WX Ha Boxy. Ecim
BEHOK IIPUCTAHET K Oepery, JeByIIKa B 3TOM I'OJly BCTPETUT CY)KEHOT'0, €CJIH TOIUIBIBET Jajiblle — OyleT OAMHOKa,
€CIIM JK€ BEHOK YTOHET — e¢ >K/IET HecuacThbe. [lo3/Hee 3TOT 00BbIvail cTaHeT OHOW N3 0COOCHHOCTEH Npa3jaHUKa
WBana Kynaisr, koraa ObUIO IPUHATO CIUIETATh BEHKU M3 JABCHAANATH Tpas [2].
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Henapom ¢ ipeBHUX MOp CYMTAIOCh, YTO B IIBETaX €CTh OOXKECTBEHHAs CHJIa, O HUX CJIArajuCh MHOTOYHCIICHHBIC
nereHypl. Jlo HamMX JHEH JOIUI0 MHOKECTBO JereHJ U MU(OB O UyJEeCHBIX MPEBPAILCHUSIX CKa30YHBIX CYLIECTB U
OO0roB B IPEKpacHBIC IBETHL. TakKe CIUTACTCS, YTO IBETHI — 3TO BOILIOIIEHNE KPACOTHI Ha 3€MJIe, CHMBOJIBI BHUMAaHHUS
U HEXHOCTH, JTIOOBH 1 BEPHOCTH, MAaMATH 1 yBaxkeHHA. M Ha BocToke, u Ha 3amajie 4enoBeK yKpaIIaeT CBOIO KU3Hb
BetaMu. J{peBHUE TPaaMIMK HE3aMETHO BIUIETAIOTCS B COBPEMEHHBIE IIBETOUHbIE Kommo3unun. Kak Boctok u 3amaf
UIYT HABCTPEUY APYT APYTY, TAK M HCKYCCTBO «MKeOaHa» U «(IIOPUCTHKAY», CONPUKACAsICh, BO3MOXKHO, CO3aayT He-
YTO HOBOE M HEOOBIYHOE, MOOY’KAast YeTI0BEKA HA HOBBIE TBOPUECKHE MOMCKHU B COIPYKECTBE C IIPUPOJIOH U MOI3HEH.
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ON QUESTION OF FLORAL SYMBOLISM IN POETRY
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The article presents the comparative analysis of floral metaphors in the poetic works of R. Burns and their translations into the
Russian language. This article is based on floral metaphor, as well as the art of —tkebana” and —floristry” of the ancient traditions
of the East and West. It is believed that in the world culture there is an idea about the flower as a metaphor of innermost essence,
through which the dominant metaphor of life is formed in the poetry of R. Burns.

Key words and phrases: metaphorical world; floral metaphor; aesthetic meaning of flowers; rose; art of —tkebana” and —foristry”;
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[enarornueckue HaAyKu

Cmambs nocsesujena 6onpocam odyueHus UHOCMPAHHbIM A3bIKam u nepesody 6 Poccuu ¢ XVII-XVIII 6. Onucanvi
nPeonocuLIKU 603HUKHOBEHUS NPOpeccull Nepesoouura 6 OAHHbIL NepUoo, d MaK#ce 0CEeuaIomes ONPOCyl 0020~
mosku nepegoouuxog. Ocoboe snumanue omeooumcs poau Ilempa I 6 cmanoenenuu uHcmumymoe oopazoeanus u
6 nepesode KHue 0Jisl PATUUHBIX HYIHCO HA PYCCKULL AZIK.

Kniouegvie crosa u ¢hpasvl: niepeBonHas IUTepaTypa; nepeBo]i HHOcTpaHHbIX KHUT B Poccun B XVII-XVIII BB.;
MOJIrOTOBKA IIEPEBOJYNKOB; TIEPEBOUECKOE MACTEPCTBO.

T'onoBuna Huna BanenTuHOBHA, K. QWION. H.
Cpeonssn obweobpasosamenvras wxoaa Ne 13, 2. Tambog
golovina-nina@bk.ru

MEPEBO/I M TIOJATOTOBKA ITEPEBOJIYMKOB B POCCUM B XVII-XVIII BB.®

Ha npotsskeHun Bcell HICTOPUHM Pa3BUTHUS YEJIOBEUYECTBA Pa3HbIe HAPObl BCTYHAIM M BCTYIAIOT B TOPTOBbIE, BO-
€HHBIC, TOJIMTHYECKNE, YKOHOMHYECKUE, KYIbTYPHbBIE, HAyYHbIE U JPYTHe OTHOIIEHUs Apyr ¢ apyrom. OOmieHue
MEXK]1y J€JOBBIMH MapTHEPaMHU, TOBOPSILIMMHU HA PA3HBIX S3bIKaX, Yallle BCEr0 OCYIIECTBIISIETCS MPHU ITOMOIIH Tepe-
BoJuMKa. B nanekue BpeMeHa Takux Jitofied Ha Pycu Ha3pIBaiM TOJIMauaMH W ToJMadkaMmu. B Haie Bpems TpynHO
MIPEICTaBUTh ceOe peleHne MeXTyHapOIHBIX BOTIPOCOB 0€3 yJacTHs IEPEBOTUHKOB.

B nanHO#i cTaThe HaMu OyIyT PacCMOTPEHBI BONPOCH! 00Y4YeHHSI HHOCTPAHHBIM S3bIKaM M IIepeBoy B 3noxy Ilerpa L.

HcTopus nmepeBOIUECKOM AEATEIEHOCTH OOraTta COOBITUSIME, KOTOPHIC OMPEISIICHHO OTPAXKAIOT U TOJOKHUTEIIb-
HbIC, U OTPUIIATCIIEHBICE €€ CTOPOHBI B pa3HbIC IMEpHUONbl pa3BuTUs oOmiectBa. CBOE HAyalo MepeBOAYECKAs
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